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m Bruden, kungens dotter, vantar i sin kammare,
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m kladd i blandande klader som &r vavda av guld. &fostralande
vacker och gar fram till kungen med sina brollopsté i slaptag!
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Under gladje och jubel gar de i procession in gepalatsportarnal
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m Aven dina soner kommer en dag att bli kungar egera som dina
forfader. Och du ska goéra dem till harskare Ovéa forden.
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m | Faderns och Sonens och den Helige Ande.
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m Fran evighet till evighet Amen.
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m Herre, gor att vi star med rena tankar infor alithre
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Forsta lasningen PAULUS' BREV TILL
ROMARNA 16 :1-14

Jag vill lagga ett gott ord for var syster Foibe, som tjanar férsamlingen i Kenchreai. Ta
emot henne i Herren pa ett satt som anstar de heliga. Hjalp henne med allt hon kan
begéra av er. Hon har sjalv varit ett stdd fér manga, ocksa for mig. Halsa Prisca och
Aquila, mina medarbetare i Kristus Jesus. De har vagat livet fér mig, och inte bara jag
utan alla hednakristna férsamlingar tackar dem.Halsa ocksa férsamlingen som mots i
deras hus. Hélsa min kare Epainetos, Asiens férsta gava till Kristus. Halsa Maria, som
har arbetat mycket for er. Halsa Andronikos och Junias, mina stamfrander och
medfangar; de ar hégt ansedda som apostlar och har beként sig till Kristus fére mig.
Halsa Ampliatus, min kére broder i Herren. Halsa Urbanus, var medarbetare i Kristi
tidnst, och min kare Stachys. Halsa Apelles, denne palitlige kristne. Halsa alla hos
Aristoboulos. Halsa min stamfrande Herodion. Hélsa alla dem hos Narkissos som tillhér
Herren. Halsa Tryfaina och Tryfosa, som arbetar i Herrens tjanst. Halsa den kéra Persis,
som har arbetat mycket i Herrens tjanst. Halsa Rufus, som Herren har utvalt, och hans
mor, som ar en mor ocksa for mig. Halsa Asynkritos, Flegon, Hermes, Patrobas, Hermas
och broderna kring dem.
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Andra lasningen:
EVANGELIUM ENLIGT
LUKAS 1 :46 — 55

Da sade Maria:

"Min sjal prisar Herrens storhet,

min ande jublar éver Gud, min fralsare:

han har vant sin blick till sin ringa tjanarinna.

Fran denna stund skall alla slakten prisa mig salig:
stora ting later den Maktige ske med mig,

hans namn &r heligt,

och hans férbarmande med dem som fruktar honom
varar fran slakte till slékte.

Han gér méktiga verk med sin arm,

han skingrar dem som har évermodiga planer.
Han stortar harskare fran deras troner,

och han upphdjer de ringa.

Hungriga méattar han med sina gavor,

och rika skickar han tomhénta bort.

Han tar sig an sin tjanare Israel

och haller sitt I6fte till vara fader:

att férbarma sig éver Abraham

och hans barn, till evig tid."
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Begaran

mVi star med gladje och tro och be i 6dmjukhet, och sager:
Refrang: Gud hoér var bon

Herren: for att vi ska sé&ga valsignelser, som jungfruiaagt Dig i hennes
liv: . Vi ber er!:

Herren: for att vi ska vara som var forebild jungfru Madch lyssnar till din
rost, lyda dina bud och din vilj&i ber er! :

Herren: Med hjalp av jungfru Maria, Gud bevakar 6ver kynka 6ver hela
varlden. Vi ber Dig fylla oss i karlek, trygghetarlden och vélsigna narvarande
folk som kommit for att heliga var mors dag jungiaria. Vi ber er!
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